PILZ

THE SPIRIT OF SAFETY

Ogolne Warunki Handlowe dla Sprzedazy Produktéow

§1
Postanowienia ogdlne

(@)
Niniejsze Ogolne Warunki Handlowe dla Sprzedazy Produktow
firmy Pilz Polska sp. z o.0. (dalej ,,Ogolne Warunki Handlowe dla
Sprzedazy Produktow” lub ,OWHP”) stosuje si¢ na zasadzie
wylacznosci w zakresie sprzedazy i dostawy Produktéw przez Pilz
Polska sp. z o.0. (dalej ,,Pilz”).

(@)
Ogolne Warunki Handlowe dla Sprzedazy Produktow stosuje si¢
dla wszystkich stosunkéw prawnych Pilz w zakresie uméw
sprzedazy i dostawy Produktow przez Pilz. Ogolne Warunki
Handlowe dla Sprzedazy Produktow stosuje si¢ takze do
wszystkich innych umow, jezeli Pilz wskaze je jako wiazace dla
takich uméw.

®3)
W wypadku jesli kupujacy lub odbiorca (nabywca) Produktow
stosuje wlasne odmienne, sprzeczne z niniejszymi lub dodatkowe,
warunki umowne, ogélne warunki uméw, porozumienia etc., nie
beda one stanowily czesci umowy, ktorej sprzedawcg lub
dostawcg (zbywcg) jest Pilz, nawet jesli Pilz ma o nich pelng
wiedzg, chyba ze ich stosowanie na potrzeby danej umowy
zostanie potwierdzone przez Pilz w formie pisemnej pod rygorem
niewaznosci.

4)
Ogoélne Warunki Handlowe dla Sprzedazy Produktow beda w
szczegodlnosci nadal obowiazywaty, gdy Pilz dostarcza towary do
kupujacego lub odbiorcy (nabywcy) bez zastrzezen, posiadajac
peing wiedz¢ o stosowanych przez kupujacego lub odbiorce
(nabywcg) warunkach umownych, ogdlnych warunkach uméw,
regulaminach itp., ktore stojg w sprzeczno$ci lub uzupetniaja lub
r6znig si¢ od warunkow niniejszych.

(®)
Produktem w rozumieniu OWHP jest kazdy towar, ktory jest lub
byt lub bedzie znajdowat si¢ w ofercie Pilz (posiada, posiadat lub
bedzie posiadat numer katalogowy), a ktory nie bedzie stanowit
ustugi.

§2
Oferta / Dokumenty Ofertowe

&)
Pilz zastrzega sobie prawo do zmiany specyfikacji i dokonywania
uzasadnionych zmian dotyczacych ksztattu, koloru i / lub wagi
zaméwionych Produktow.
Zgodno$¢ Produktow z danymi technicznymi lub innymi
informacjami/  szczegotami  z  katalogéw,  materialow
wydrukowanych, wykazu czgsci i / lub rysunkow / szkicow uznaje
si¢ za potwierdzong jedynie w takim zakresie, w jakim te dane
techniczne lub inne informacje zostang wyraznie wymienione w
opisie zawartym w ofercie Pilz. Ogélne odniesienie do
dokumentéw lub rysunkow uwaza si¢ jedynie za potwierdzenie
okreslonej funkcji Produktu.

@
Umowe sprzedazy i dostawy Produktéw uwaza si¢ za zawarta,
jezeli Pilz przyjmie zamowienie do realizacji przed uptywem
okresu 4 tygodni od dnia zlozenia zamdwienia. Przyjgcie
zaméwienia przez Pilz do realizacji nastapi w formie pisemne;j,
elektronicznej, lub poprzez dostarczenie Produktu kupujacemu lub
odbiorcy.

®)
W przypadku oczywistego bigdu lub wystapienia omytki pisarskiej
w ofercie Pilz lub elektronicznym lub pisemnym potwierdzeniu
przyjgcia zamowienia do realizacji przez Pilz, Pilz zastrzega sobie
prawo do odstapienia od umowy bez uszczerbku dla jakichkolwiek
innych pozostatych uprawnien przystugujacych Pilz w terminie 10
dni roboczych od dnia powzigcia przez Pilz informacji o
oczywistym biedzie lub omylce pisarskiej.

(4)
Wykonanie umowy sprzedazy lub dostawy Produktow przez Pilz

uwarunkowane jest wykonaniem na czas dostaw od
poddostawcéw  Pilz, zgodnie z warunkami umowy z
poddostawcami przypadku, gdy Pilz nie bedzie w stanie
dostarczy¢  Produktow, nabywca  zostanie  natychmiast
powiadomiony, ze Produkt jest niedostgpny, a wowczas
ewentualne przedptaty dokonane przez nabywcg zostana

niezwlocznie, tj. w okresie nie dtuzszym niz 14 dni, zwrdcone.
(©)

Pilz zachowuje prawo wiasno$ci i prawa autorskie do wszystkich
ilustracji, szkicow, modeli, probek, obliczen, szacunkow i innych
dokumentow oraz materialow, a takze danych zawartych w takich
dokumentach oraz materiatach; zabronione jest ich udostgpnianie
stronom trzecim. Dotyczy to zwlaszcza dokumentéw na pismie
noszacych oznaczenie “poufne”, oraz zawartych w nich danych.
Dokumenty takie, a takze inne materiaty ktorych dotyczy niniejszy
punkt (5), powinny zosta¢ zwrocone bez ponaglania i bez optat na
kazde zadanie Pilz. Kupujacy lub odbiorca (nabywca) bedzie w
petni odpowiedzialny za ich utrat¢ lub uszkodzenie. Kupujacy lub
odbiorca (nabywca) nie ma zadnego prawa do ich zatrzymania, a
ponadto powinny one by¢ bezpiecznie przechowywane i nie wolno
ich kopiowaé bez uprzedniej zgody wyrazonej przez Pilz na
piSmie pod rygorem niewaznosci. Wymienione powyzej
dokumenty i inne materiaty, a takze ich zawarto$¢ intelektualna,
powinny by¢ przechowywane przez kupujacego lub odbiorce
(nabywce) przy zachowaniu tajemnicy, chyba ze znajduja si¢ juz
one w obiegu publicznym lub dostaly si¢ do niego bez udziatu
kupujacego lub odbiorcy (nabywcy) lub podmiotéw i osob za
ktorych dziatania i zaniechania ponosi on odpowiedzialno$¢.

W przypadku dokumentéw i innych materialow, a takze ich
zawartosci, co do ktorych Pilz przystuguja prawa do znaku
towarowego i/lub ktore sa przez Pilz chronione jako tajemnica
firmowa/handlowa, nabywca bedzie mogt ich uzywaé wytacznie
zgodnie z wyraznie okreslonymi przez Pilz warunkami .

§3
Zakres dostawy
€}
W skladanym zamoéwieniu nabywca, dokonujac wyboru
Produktow, bedzie zobowiazany  okreslic  indywidualng

specyfikacje danej dostawy lub sprzedazy zgodnie z konkretnym
zamierzonym zastosowaniem Produktow, biorac pod uwage
wszystkie istotne aspekty techniczne. Jesli nabywca nie przedtozy
takiej informacji lub informacja przedlozona przez nabywce
okaze si¢ niekompletna, w razie koniecznosci znajduja
zastosowanie og6lne informacje o Produkcie Pilz.

(2
Przyjecie zamoOwienia do realizacji przez Pilz bedzie ostatecznie
okreslalo zakres sprzedazy lub dostawy Produktow. Jesli w
potwierdzeniu Pilz nie b¢dzie zadnych informacji odnoszacych si¢
do specyfikacji dostawy oznacza to, ze zostanie ona zrealizowana
zgodnie ze specyfikacja okreslong przez nabywceg w zamowieniu.
Dodatkowe ustalenia i zmiany wymagaja potwierdzenia przez Pilz
wyrazonego na pimie pod rygorem niewaznosci.

(©)]
Pilz nie bedzie przyjmowat zwrotdw zadnych opakowan. Nabywca
jest zobowiazany pozby¢ si¢ takich opakowan na wlasny koszt.

@
W okresie dostawy lub sprzedazy Pilz zastrzega sobie prawo do
wnoszenia poprawek dotyczacych Produktéw w  zakresie
wzornictwa, ksztaltu, w oparciu o ulepszenia techniczne i / lub
wymogi prawne, o ile nie zmieniajg one istotnie dostarczanego
Produktu.

§4
Ceny / warunki platnosci

@
W przypadku braku odmiennych ustalen zastosowanie znajduja
ceny na bazie Ex-Works zgodnie warunkami Incoterms 2010, plus
ustawowa stawka podatku od towarow i ustug.

6
Jesli nie ustalono inaczej, ceny dla wszystkich dostarczonych
towaréw sg cenami katalogowymi obowiazujacymi w Pilz w dniu
wystawienia faktury (data wystawienia faktury VAT).

(©)]
Rabaty beda oferowane jedynie w przypadkach wyraznie
przewidzianych w ofercie .

4
Jesli nie wskazano inaczej przy przyjeciu zamowienia do
realizacji, termin platnosci catkowitej ceny sprzedazy wraz
z naleznym zgodnie z obowigzujagcymi przepisami prawa
podatkiem od towaréw i ustug wynosi 14 dni kalendarzowych od
daty wystawienia faktury VAT. Jesli nabywca nie dokonuje
platnosci w terminie, Pilz bgdzie upowazniony do zadania zaptaty
odsetek ustawowych od zalegtych kwot.

()
Pilz jest uprawniony wystawia¢ czeSciowe faktury VAT za
czgsciowe dostawy lub sprzedaz partii Produktow. Terminy
platnosci beda bieglty odrgbnie dla kazdej czg$ciowej faktury
VAT.

(6)

Pilz jest uprawniony do zaliczania dokonywanych ptatnosci na
poczet najstarszych naleznych zobowiazan.

1)
W przypadku, gdy nastapi znaczace pogorszenie sytuacji
finansowej nabywcy po przyjeciu przez Pilz zamowienia do
realizacji lub Pilz powezmie wiadomosci o uprzednim pogorszeniu
si¢ sytuacji finansowej nabywcy, ktora to sytuacja moze zagraza¢
wedlug oceny Pilz wiarygodnosci kredytowej nabywcy, Pilz
bedzie uprawniony do Zadania zaliczki, przedptaty lub innej formy
zabezpieczenia wedlug wlasnego uznania. Ponadto, Pilz
w przypadku wszystkich nowych Klientéw, standardowo stosuje
przedptatg. Pilz bedzie upowazniony do odstapienia od umowy
sprzedazy lub dostawy w przypadku, gdy nabywca nie zastosuje
do zadania Pilz.

®)

Ceny znajduja zastosowanie wylacznie do dostawy i wykonania
umowy sprzedazy na terytorium Polski.

§5
Zamowienia otwarte

Zamowienia otwarte beda realizowane w ramach uzgodnionych
przedzialow czasowych i/lub w uzgodnionych terminach, na
podstawie uzgodnionego z Pilz w formie pisemnej harmonogramu.

§6
Okres dostawy / dostawa opozniona

o
W przypadku, gdy ktérykolwiek z warunkéw koniecznych do
realizacji dostawy lub sprzedazy Produktow przez Pilz nie zostanie
spelniony, w tym nie zostang wyjasnione wszelkie watpliwosci
technicznie lub nie zostang przekazane Pilz wszelkie dokumenty,
ktére ma uzyskac¢ lub wytworzy¢ nabywca, jak np. rysunki, opisy,
wszelkie pozwolenia lub zgody, ktére maja by¢ dostarczone przez

nabywcg, lub wszelkie uzgodnione przedplaty nie zostana uznane
na rachunku bankowym Pilz lub jesli istniejg nierozstrzygnigte
watpliwosci, niewyjasnione do tej pory przez nabywce, okres
dostawy okreslony przez Pilz zostanie przesunigty do chwili, gdy
nabywca usunie powstate przeszkody.

(03]
Termin dostawy / sprzedazy Produktow zostanie uznany za
zachowany, jesli przedmiot dostawy / sprzedazy opuscil magazyn
Pilz przed uzgodniona data dostawy / sprzedazy lub przed data
dostawy / sprzedazy okreslong przez Pilz ewentualnie najpozniej
w okresie tygodnia kalendarzowego po tej dacie, lub tez nabywca
zostat poinformowany, ze przedmiot jest gotowy do wysytki przed
zakonczeniem tygodnia kalendarzowego okreslonego przy
przyjeciu zamowienia do realizacji.

©]
Termin dostawy / sprzedazy Produktow zostanie odpowiednio
wydtuzony w przypadku zaistnienia okoliczno$ci niezaleznych od
Pilz, w takim zakresie, w jakim okolicznosci takie wplyna na
wydtuzenie terminu dostawy / sprzedazy. W szczegodlnosci,
dotyczy to zdarzefi, ktoére beda mialy miejsce u jednego
z poddostawcéw Pilz. Postanowienie niniejszego pkt. (3) znajduje
zastosowanie w szczegdlnosci do zdarzen wynikajacych ze sporow
pracowniczych, w tym strajkéw i lokautéw. Pilz nie moze zosta¢
obcigzony odpowiedzialnoscig za opdznienia dostaw i sprzedazy
Produktow wynikajgce z wymienionych w niniejszym punkcie (3)
okoliczno$ci takze wowczas, jezeli bgda one mialy miejsce
podczas istniejacego juz opodznienia. Pilz powiadomi nabywce
w najkrotszym mozliwym terminie o rozpoczgeiu i zakonczeniu
sytuacji, o ktérych mowa w niniejszym punkcie (3).

4)
W przypadkach opéznienia dostaw lub sprzedazy Produktow,
nabywca nie bedzie uprawniony dochodzi¢ jakiegokolwiek
odszkodowania za takie opOznienia za wyjatkiem przypadkow za
ktore wylaczng wing umyslng ponosi Pilz.

§7
Zwroty towaréw / Koszty anulowania zaméwienia

)
Jako generalng zasadg przyjmuje si¢ brak mozliwosci zwrotu
towaré6w dostarczonych przez Pilz, o ile dostawa zostata
wykonana zgodnie z zamoéwieniem zlozonym przez nabywce.
W uzasadnionych przypadkach Pilz, bedzie upowazniony do
odstgpienia od tej zasady, jednakze zwrdcony towar bedzie musiat
by¢ oryginalnie zapakowany. W takim przypadku nabywca jest
zobowigzany do zaplacenia Pilz odszkodowania w wysokosci 20%
ceny katalogowej netto dla zwracanego towaru jako rekompensaty
ponownego przetwarzania zamoéwienia i koszty magazynowania.

W przypadku odstapienia od zamoéwienia przez nabywce, Pilz
bedzie upowazniony do zadania zaplaty kary umownej w
wysokoéci 10% ceny katalogowej (wraz z naleznym podatkiem od
toward6w 1 ustug) celem pokrycia kosztdéw przetwarzania
zamOwienia i rekompensaty utraconych zyskow, co nie wylacza
dochodzenia przez Pilz odszkodowania przenoszacego wysoko$é
zastrzezonej kary umownej na zasadach ogoélnych.

§8
Niedopelnienie / opéznienie w odbiorze towaru

(€))
Jesli nabywca nie dokona odbioru Produktéw lub naruszy
jakiekolwiek inne zobowiazania wynikajace z umowy dostawy lub
sprzedazy Produktow, Pilz bedzie upowazniony do domagania si¢
odszkodowania za wszelkie poniesione szkody, w tym wszelkie
dodatkowe wydatki i naklady. W tym przypadku ryzyko
przypadkowego uszkodzenia lub utraty lub zniszczenia Produktéw
przechodzi na odbiorcg¢ z chwila, w ktorej nabywca byt
zobowigzany dokona¢ odbioru Produktow.

(@)
W przypadku, gdy termin dostawy lub sprzedazy Produktow
zostanie przesuniety na zadanie nabywcy lub z przyczyn, za ktore
nabywca ponosi odpowiedzialno$¢, zostanie on obcigzony
wszelkimi  wynikajacymi z tego kosztami magazynowania
Produktow poczawszy od poczatku miesigca, w ktorym Produkty
zostaly zgloszone jako gotowe do wysylki/dostawy, przy
minimalnej stawce 0,5% kwoty brutto umowy sprzedazy lub
dostawy Produktu, za kazdy rozpocz¢ty miesigc magazynowania
Produktéw. Pilz jest uprawniony do dochodzenia odszkodowania
w wysoko$ci przenoszacej kwotg, ktora bedzie nalezna Pilz
zgodnie z postanowieniami zdania poprzedniego.

(©)
Niezaleznie od uprawnien przewidzianych w niniejszym
paragrafie, Pilz bedzie uprawniony do odstapienia od umowy po
uprzednim wezwaniu nabywcy do odbioru Produktéw wraz z
wyznaczeniem dodatkowego terminu do odbioru, w terminie 10
dni roboczych od dnia uptywu terminu wyznaczonego przez Pilz, a
takze bedzie uprawniony do dostawy Produktow do nabywcy na
jego koszt i ryzyko.

§9
Miejsce wykonania

Dla kazdej dostawy, dla ktorej uzgodniono formut¢ “Ex-Works”
Incoterms 2010, miejscem wykonania zobowigzania umownego
jest Warszawa.
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§10
Przenoszenie ryzyka

()
Jezeli nie zostalo ustalone inaczej, dostawa odbywa si¢ wedlug
formuty ,,Ex-Works” Incoterms 2010.

(@)
Postanowienia niniejszego paragrafu znajduja zastosowanie
réwniez wowczas, gdy uzgodnione zostaty dostawy czg§ciowe.

©]
W przypadku, gdy Pilz zgodzit si¢ przy przyjeciu do realizacji
zaméwienia na pokrycie kosztéw przewozu, dostarczenia lub
montazu  Produktéw, nie bedzie to mialo wplywu na
postanowieniec OWHP w odniesieniu do przejscia na nabywce
ryzyka przypadkowej utraty lub uszkodzenia lub zniszczenia
Produktow.

@

Jesli dostawa lub sprzedaz Produktow jest opozniona w wyniku

okolicznosci obcigzajacych nabywee, ryzyko przypadkowej utraty

lub uszkodzenia lub zniszczenia przechodzi na nabywce

poczawszy od dnia, w ktorym Produkty byty gotowe do wysyiki.
)

Nabywca nie jest uprawniony do odmowy odbioru Produktéw,
w tym takich, ktore maja wady nieistotne, z zachowaniem praw
wynikajacych z § 11, (Gwarancja).

(6)
Pilz jest uprawniony dokonywaé¢ wysytki / dostawy Produktow
partiami.

§11

Gwarancja

(€))
Okres gwarancyjny wynosi 12 miesigcy i rozpoczyna si¢ z chwila
przeniesienia na nabywcg¢ ryzyka przypadkowej utraty,
uszkodzenia i zniszczenia Produktow.

@
Gwarancja 1 odpowiedzialno$¢ Pilz ograniczona jest do
wypetnienia umowy poprzez dostawe sprawnego Produktu, a w
przypadku jego niesprawnosci z przyczyn tkwigcych w Produkcie,
poprzez czynnosci naprawcze lub wymiang, wedle uznania Pilz.
Jesli wada ma by¢ naprawiona, Pilz poniesie niezbgdne koszty
naprawy.
Jesli  konieczne s3a dodatkowe czynnosci naprawcze przy
Produkcie koncowym wynikajace z przyczyn prawnych lub
handlowych i odbywa si¢ to w ramach zakresu wypelnienia
umowy sprzedazy lub dostawy podczas taczenia, dopasowywania,
przetwarzania lub innego rodzaju naprawy uszkodzen, Pilz nie
wyréwna kosztu tej dodatkowej pracy w proporcji odpowiadajacej
wartosci dostarczonego Produktu w stosunku do ceny sprzedazy
Produktu koncowego. Postanowienie, o ktérym mowa w zdaniu
poprzednim, ma zastosowanie rowniez w przypadku, gdy
wykonanie umowy sprzedazy lub dostawy odbywa si¢ dla
Produktéw koncowych, dla ktorych nie odbywa si¢ laczenie,
dopasowywanie lub przetwarzanie z innymi Produktami lub dla
produktow, dla ktorych dalsza przetwarzanie zostato wykonane.
W przypadku wadliwosci Produktu, jezeli czynnosci podjete co
najmniej dwukrotnie w celu dostarczenia sprawnego Produktu lub
dokonania naprawy w rozsadnym terminie, uwzgledniajacym
okolicznosci faktyczne danej dostawy lub sprzedazy, nie krotszym
jednak niz 60 dni kalendarzowych, okaza si¢ bezskuteczne,
nabywca bgdzie mial prawo do odstapienia od umowy w terminie
nie dluzszym niz 10 dni kalendarzowych od dnia gdy Pilz
potwierdzi, ze nie jest mozliwe nalezyte wykonanie umowy
sprzedazy / dostawy. Jezeli jednak naruszenie warunkéw umowy
sprzedazy / dostawy nie jest istotne, zwlaszcza w przypadku
drobnych uszkodzen Produktu, nabywca nie ma prawa do
odstgpienia od umowy. Nabywca w Zzadnym wypadku nie ma
prawa do zadania obnizenia ceny Produktu / wynagrodzenia Pilz.

®)
Z zastrzezeniem punktu (4), nabywca nie jest uprawniony do
zadania odszkodowania za szkody spowodowane wadg Produktu.

4
Jesli wada nie moze by¢ naprawiona i nabywca domaga si¢
odszkodowania po zgodnym z niniejszymi OWHP odstapieniem
od umowy, Produkty pozostaja u nabywcy do czasu ich odbioru
przez Pilz. Pilz nie jest zobowigzany do ponoszenia kosztow
magazynowania takich Produktéw przez okres niezbedny do
odebrania Produktow bez zbgdnej zwloki.
W przypadku, o ktérym mowa zdaniu pierwszym niniejszego
punktu (4), odszkodowanie bedzie ograniczone do réznicy
pomigdzy ceng zakupu Produktu i wartoscia rzeczywista
wadliwego Produktu, a w przypadku jezeli czynnosci naprawy
zostaly wykonane przez stron¢ trzecig, odszkodowanie bedzie
ograniczone do roznicy pomigdzy cena zakupu Produktu
powigkszona o wynagrodzenie strony trzeciej i wartoscia
rzeczywista wadliwego Produktu po odjeciu  wszelkich
zaoszczgdzonych przez Pilz wydatkow i naktadow. Jesli Produkty
posiadaja wady powstate w wyniku dopasowywania, faczenia lub
przetwarzania ewentualnie dalszego przetwarzania wadliwych
Produktow, Pilz nie jest zobowiazany do zaplaty odszkodowania
za szkod¢ w proporcji takiej, jaka stanowi rzeczywista warto$¢
dostarczonego Produktu w stosunku do ceny sprzedazy, ktora
przewidywatoby si¢ dla Produktu koncowego, gdyby dostawa byta
wolna od wad.

®)

Opisy Produktow wydawane przez Pilz nie zawierajg szczegotow
dotyczacych budowy Produktu. Oswiadczenia publiczne,
promocje lub reklamy Produktow nie moga zosta¢ uznane za
opisujace szczegoty dotyczace budowy Produktu.

(6)
W przypadku, gdy nabywca otrzyma niekompletne instrukcje
instalacji Produktu, Pilz bedzie zobowiazany jedynie do
dostarczenia kompletne instrukcji instalacji Produktéw i to tylko
wowczas, jezeli niekompletno$¢ instrukeji instalacji Produktu
mogtaby przeszkodzi¢ w prawidtowej instalacji.

M
Gwarancja wygasa w przypadku, gdy nabywca nie powiadomi Pilz
o oczywistych usterkach w ciagu dwoch tygodni od odbioru
towaru, a o usterkach ukrytych w terminie dwoch tygodni od dnia
ich wykrycia nie pozniej jednak niz do uptywu okresu gwarancji.
Powiadomienie o usterkach i wadach prawnych powinno nastapi¢
na pismie pod rygorem niewaznosci.

©)
Do obowigzku nabywcy nalezy udowodnienie, Zze powiadomienie
o usterce nastapilo z zachowaniem terminéw, o ktérych mowa w
pkt (8) niniejszego paragrafu. Nabywca jest rOwniez zobowigzany
do udowodnienia, Zze nie podjal on zadnych dziatan w celu
samodzielnego naprawienia usterki.

(10)
Obowigzkiem nabywcy jest udokumentowanie zarowno usterki jak
i wynikajacej z niej szkody, niezaleznie od postanowien
wymienionych ~wczesniej, w sposéb zgodny z ogoélnie
akceptowanymi standardami technicznymi.

(11)
Pilz nie udziela nabywcy zadnych dodatkowych gwarancji w
sensie prawnym, w tym nie ponosi odpowiedzialnosci z tytutu
rekojmi.

§12

Ograni ie odpowi

@
Pilz nie ponosi odpowiedzialnosci, w tym z tytulu gwarancji, w
szczegolnosci w przypadku, gdy usterki powstaty po przejsciu na
nabywcg ryzyka przypadkowe;j utraty, uszkodzenia lub zniszczenia
Produktu, ani gdy nabywca wiedzial o wadzie w chwili nabycia
Produktu, ani gdy nabywca nie stosowal si¢ do instrukcji
uzytkowania podczas uzywania Produktu, ani w przypadku gdy
Produkt nie jest niezgodny z indywidualng specyfikacja
przedstawiona przez nabywce, ani za dobor komponentéow przez
nabywce, ani w przypadku gdy nabywca uzywal Produktu
niezgodnie z jego przeznaczeniem, ani w przypadku gdy Produkt
zostal zainstalowany w niewlasciwe miejsce lub sposob, ani w
przypadku drobnych usterek lub naruszenia nieistotnych
zobowigzan umowy sprzedazy lub dostawy, ani w przypadku winy
nabywcy. Cigzar dowodu, ze nie zachodza okolicznosci
wylaczajace odpowiedzialno$¢ Pilz, spoczywa na nabywcy.

@
Odpowiedzialno$¢ Pilz jest w kazdym przypadku ograniczona do
przecigtnego poziomu bezposredniej straty, ktorej mozna by si¢
spodziewa¢ dla Produktu tego rodzaju i typowej dla tego rodzaju
umowy sprzedazy lub dostawy.

(©)
Wszelkie inne roszczenia wobec Pilz, ktére nie zostaty wskazane
w postanowieniach niniejszego paragrafu ponizej, sa wylaczone.
Pilz nie jest w szczegéOlnosci odpowiedzialny za szkody nie
wynikajace bezposrednio z rzeczywiscie dostarczonego Produktu,
w szczegblnosci Pilz nie bedzie odpowiedzialny za utrate zysku
lub uszkodzenie jakichkolwiek innych aktywow nalezacych do
nabywcy lub strony trzeciej, w tym produktéw wytworzonych w
rezultacie dopasowania, polaczenia, przetwarzania i / lub dalszego
przetwarzania.

d7ial

4)
Wylaczenie i ograniczenie odpowiedzialno$ci okre§lone w
punktach (1) i (2) nie stosuje si¢ do szkod wyniktych ze $mierci,
uszczerbku na zdrowiu, zamierzonych lub bgdacych wynikiem
razacego niedbalstwa lub winy umyslnej Pilz. W takim przypadku
odpowiedzialno$¢ bedzie ograniczona do przecigtnego poziomu
szkody bezposredniej, ktorej mozna by si¢ spodziewaé w typowej
umowie sprzedazy lub dostawy.

®)
Jesli Pilz narusza istotne zobowigzania umowy sprzedazy lub
dostawy, odpowiedzialno$¢ Pilz za wyplatg odszkodowania w
wypadku szkody materialnej bedzie ograniczona do kwoty
ubezpieczenia od odpowiedzialnosci cywilnej, chyba ze
naruszenie wynika z razacego niedbalstwa lub winy umyslnej Pilz.
Jesli odpowiedzialno$¢ Pilz jest wylaczona lub ograniczona,
stosuje si¢ to rowniez do odpowiedzialno$ci osobistej
zatrudnionego  personelu, pracownikow, wspotpracownikow,
przedstawicieli i wszystkich wystgpujacych z upowaznienia lub w
imieniu Pilz.

(6)

Odpowiedzialnos¢ Pilz jest w ogolnosci wylaczona, jesli
komponenty inne niz te wyprodukowane lub wskazane przez Pilz
zostaly wbudowane w dostarczony przedmiot na zadanie nabywcy.
Nabywca jest odpowiedzialny za udowodnienie, ze taka
modyfikacja nie spowodowata usterki dostarczonego Produktu.
@

Pilz nie ponosi odpowiedzialnosci za jakiekolwiek prace
instalacyjne oraz za jakiekolwiek inne prace dotyczace Produktu
przeprowadzone samodzielnie przez nabywcg. Do obowiazku

nabywcy nalezy udowodnienie, Ze instalacja  zostala
przeprowadzona prawidtowo.
§13
Zachowanie prawa wlasnosci
[

Produkty pozostaja wiasnoscig Pilz az do chwili, gdy wszystkie
roszczenia wynikajace z biezacych relacji biznesowych z nabywca
zostaly w pelni zaspokojone.

Gdy nabywca nie wykonuje lub wykonuje nienalezycie umowe
sprzedazy lub dostawy, zwlaszcza gdy opdznia si¢ w dokonywaniu
platnoéci, Pilz jest uprawniony do Zzadania wydania Produktu
objetego umowa. Skorzystanie z prawa do zadania wydania
Produktu nie stanowi odstapienia od umowy sprzedazy lub
dostawy, chyba, ze Pilz wyraznie stwierdzi to na pi$mie.

(03]
Do czasu nalezytego wykonania umowy sprzedazy / dostawy
przez nabywcg, nabywca jest zobowigzany do zachowania
nalezytej staranno$ci przy korzystaniu i przechowywaniu
Produktu. W szczegdlnosci jest on zobowiazany do ubezpieczenia
go na swoj wlasny koszt przed pozarem, powodzig i kradzieza
oraz utrzymywaniem tego ubezpieczenia na sum¢ odpowiadajaca
warto$ci nowego Produktu. Jesli wymagane sa prace
konserwacyjne i kontrolne, nabywca musi je regularnie i
terminowo przeprowadza¢ na swoj wlasny koszt.

®
Do czasu nalezytego wykonania umowy sprzedazy / dostawy
przez nabywce, nabywca jest zobowigzany niezwlocznie pisemnie
poinformowa¢ Pilz o wszelkich objgciach lub przejeciach
Produktu przez strony trzecie i pokry¢ wszelkie szkody Pilz
zwigzane z takim objeciem lub przejeciem Produktu przez strony
trzecie.
Nabywca jest ponadto zobowigzany do bezzwlocznego
poinformowania na pismie Pilz, jezeli Produkt zostal w
jakikolwiek spos6b uszkodzony lub zniszczony lub utracony i
takze w tym przypadku jest zobowiazany do pokrycia Pilz
wszelkich zwigzanych z tym szkod.
Nabywca jest zobowigzany natychmiast powiadomi¢ Pilz o
zmianie miejsca prowadzenia swej dziatalno$ci biznesowej.

4)
Do czasu nalezytego wykonania umowy sprzedazy / dostawy
przez nabywce, przetwarzanie lub modernizacja Produktu
wykonywana przez nabywce musi zawsze by¢ przeprowadzana w
imieniu i z upowaznienia Pilz. Jezeli Produkt jest przetwarzany
wraz z innymi produktami nie bedacymi wtlasnoscig Pilz, Pilz
nabedzie prawo wspotwlasnosci nowego produktu w proporcji
odpowiadajacej wartosci Produktu w stosunku do innych
przetwarzanych produktow w chwili przetwarzania.
Pod innymi wzgledami nowo powstaty produkt bedzie podlegat
klauzulom takim samym jak Produkt dostarczony z zachowaniem
prawa wiasnosci Pilz.

®)

Do czasu nalezytego wykonania umowy sprzedazy / dostawy
przez nabywce, jezeli Produkt jest laczony wraz z innymi
produktami nie bgdacymi wiasnoscia Pilz, Pilz nabgdzie prawo
wspotwlasnosci nowego produktu w proporcji odpowiadajacej
wartosci Produktu w stosunku do innych taczonych produktow w
chwili faczenia.

Jesli polaczenie jest takie, ze produkt nabywcy mozna uzna¢ za
komponent gtowny, przyjmuje si¢, ze nabywca przyznaje Pilz
proporcjonalne prawo wspotwlasnoscei.

§14
Specjalne prawo rozwiazania umowy / przepisy
antyterrorystyczne UE

()
W takim stopniu, w jakim postanowienia umowy mig¢dzy Pilz i
nabywca moga narusza¢ obowiazujace krajowe jak rowniez
migdzynarodowe przepisy (np. przepisy antyterrorystyczne UE),
Pilz bedzie upowazniony do natychmiastowego rozwigzania
umowy w trybie natychmiastowym.

®
W tym szczegolnym przypadku nabywca nie bgdzie uprawniony
do zadania jakiegokolwiek odszkodowania.

(©)
Nabywca powinien posiada¢ wiedz¢ o wszelkich istotnych
przepisach ustawowych, ktore mogtyby uniemozliwi¢ Pilz
wypehienie umowy dostawy lub sprzedazy.

§15
Postanowienia koncowe
(@)
Porozumienia dodatkowe wigza Pilz jedynie wowczas, jezeli
zostaja potwierdzone przez Pilz na pisSmie pod rygorem
niewaznosci.
@

Niniejsze OWHP podlegaja prawu polskiemu. W sprawach w nich
nieuregulowanych maja zastosowanie odpowiednie przepisy
kodeksu cywilnego oraz inne obowiagzujace przepisy prawa.

3

Strony uzgadniaja, ze wszelkie spory pomigdzy Pilz a nabywca
zwigzane z interpretacjg lub wykonywaniem umowy sprzedazy lub
dostawy oraz OWHP beda rozwiazywane na zasadzie wzajemnego
porozumienia. W przypadku, gdy niemozliwe bedzie osiaggnigcie
porozumienia sadem wlasciwym do rozstrzygania sporéw bedzie
sad powszechny wlasciwy miejscowo dla siedziby Pilz.
4)

W celu uchylenia watpliwosci Strony ustalaja, ze jezeli
ktorekolwiek z postanowien OWHP okaze si¢ niewazne lub bedzie
obarczone inng wada prawna, nie bedzie to mialo wplywu na
pozostate postanowienia OWHP. W odniesieniu do postanowieft
dotknigtych  niewaznoscia lub  niewykonalno$cia ~ Strony
wynegocjuja w dobrej wierze, w miar¢ mozliwosci, alternatywne
postanowienia, ktore beda wiazace i wykonalne oraz beda
odzwierciedla¢ pierwotne intencje Stron.
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